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Modul Nr. 2599

Uber diese Anleitung

die in der Abbildung autgetuhrten Buchstaben
angegehen.

< Jeder Abschnitl dieser Anleitung enthalt die
Informationen, die Sie fur die Ausfiihrung der
Operationen in jedem Modus benétigen. Weitere

in dem Abschnitt ,Referenz" finden.
+ Um jahrelangen und stérungsireien Betrieb dieser

(Beleuchtung;j

beschriebenen Instruktionen

Liste der Bedienungsvorgénge
Die nachfolgende Referenzliste enthalt alle in dieser Anieitung beschriebenen
Bedienungsvorgange

Einstellen von Zeit und Datum

 Die Knoptbetatigungen sind in dieser Anleitung durch

Einzelheiten und technische Informationen kénnen Sie

Armbanduthr sicherzustellen, lesen und befolgen Sie
unbedingt die unter Warlung durch den Benutzer*

G-7

Umschalten des Zeitnehmungs-Modus zwischen der
Sommerzeit und der Standardzeit

Erstellen eines neuen e-DATA MEMORY-Di e.

Aufrufen eines e-DATA MEMORY-Dater e

Bearbeiten eines e-DATA MEMORY-D. e

Léschen eines e-DATA MEMORY-Dat: tz

Registrieren einer neuen Kennzahi
Eingeben der Kennzahl
Andern der Kennzahi
Léschen der Kennzahl

G-2

Allgemeine Anleitung

G-10
G-12
G-14
G-15
G-16
G-18
G-20
G-21
G-21

« Driicken Sie den Knopf (C), um von Modus auf Modus umzuschalten.
« Drucken Sie den Knopf (L in einem beliebigen Modus, um das Display zu
beleuchten.

Zeitnehmungs-Modus

e-DATA MEMORY-Modus
£-0H

HWT
NYIC"8:58

Knopt ©
driicken.

Weltzeit-Modus
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Zeitnehmung

Monat - Verwenden Sie den Zeitnehmunas-Modus um die
REMEH el
Wochentag
Vor dem Einstelien von Zeit und Daium
wd/SUN 6-38 \A durchlesen!
- : ) Die im Zeitnehmungs-Modus und Weltzeit- s
/ ‘ﬂ'gm G eltizeit-Modus
ooy _BEY
- X 5 P
e
A

} angezeigten Zeiten sind verknipft. Daher missen Sie
" jy@

Sekunden

Sie die Zeit und das Datum einstalien.

Stundar  Minuter:

PAM-Indikator
(zweite Tageshaltie!
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akiuelie Zeit und gas Datum einzustellen und anzuzeigen.

einen Stadtcode fir Ihre Hetnatstadt (die Stadt, in der Sie
die Armbandutir normalerweise verwenden) wahlen, bevor

Einstellen von Zeit und Datum
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Stoppuhr-Modus

1. Halten Sie den Knopt (A1 in dem Zeitnehmungs-Modus

Sfad{cade gedrlckt. bis die Sekunden zu blinken beginnen.
wouurchi aie Einstetianzeige angezeigt wird.

|
TV

Lan 2. Driicken Sie den Knopf (€1, um das Blinken in der
®, 635 & folgenden Reihenfolge flr die Wahl anderer
N T o Einstellungen zu verschieben.
TR /I
“——1\ m- ,
© G ;SU» @

Sommerzeit|_. [Sradtoods || Sunsen |-
Kalendenag_J<—-{_M9na: 4_@ ;iﬁ*é?lunden- :

Minuten
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3. Wenn die gewiinschle Einstellung blinkt, verwenden Sie die Knépfe © und (8), um
diese gemaf nachfolgender Beschreibung zu andern.

Anzeige Um dies auszufithren: Fihren Sie dies aus:

50 | Rickstellen der Sekunden auf 20 Dricken Sie den Knopf (D».

Umschalten zwischen der Sommerzeit (§1) Driicken Sie den Knopf (D)
und der Standardzeil (ZIF £)

Verwenden Sie den Knopf
D (Osten) und den Knopt
B (Westen).

Anderung des Stadtcodes

Anderung der Stunden und Minuten Verwenden Sie den Knopf
ri0:58 Z\D; (+) und den Knopf (B)
Dricken Sie den Knopf (©).

Umschalten zwischen der 12-Stunden-
ic'H | (12H) und der 24-Stunden-Zeitnehmung
(24H)

G-8

Sommerzeit (DST = Daylight Saving Time)

Die Sommerzeit stellt die Zeiteinstellung gegeniiber der Standardzeit um eine Stunde
vor. Denken Sie aber immer daran, dass nicht alle Lander oder Gebiete die
Sommerzeit verwenden.

Umschalten des Zeitr

gs-Modus zwischen der S eit und der Standardzeit
1. Halten Sie den Knopf & in dem Zeitnehmungs-Modus

- _r\\,} //_ gedrickt, bis die Sekunden zu blinken beginnen,
®), - r/un\ ® wodurch die Einstellanzeige angezeigt wird.

‘./ > 2. Driicken Sie den Knopt (€), um die Sommerzeit-
¢ 0 a Einstellanzeige zu erhalten.
3. Driicken Sie den Knopf (D), um zwischen der
= ﬂ Sommerzeit (3 wird angezeigt) und der Standardzeit

(oF £ wird angezeigt) umzuschalten.

e Achten Sie darauf, dass Sie nicht zwischen Standardzeit und Sommerzeit
umschalten konnen, wenn 3T als Heimatstadtcode gewabhlt ist.
4. Driicken Sie den Knopt @), um die Einstellanzeige zu verlassen.
« Der DST-Indikator erscheint am Display, um damit anzuzeigen, dass die
GSI%mmerzen eingeschaltet ist.

Erstellen eines neuen e-DATA MEMORY-Datensatzes

1. Driicken Sie gleichzeitig die Knépfe © und (B) in dem
e-DATA MEMORY-Modus, um die Restspeicheranzeige
zu erhalten.

* Falls & % fur den Restspeicher angezeigt wird, dann
ist der Speicher voll. Um einen weiteren Datensatz
speichern zu kénnen, miissen Sie in diesemn Fall
zuerst einige der nicht mehr bendtigten Datensatze
aus dem Speicher l9schen.

2. Halten Sie den Knopf (&) gedriickt, bis der blinkende
Cursor () am Display erscheint, wodurch die
Einstellanzeige angezeigt wird.

« Die Einstellanzeige zeigt auch die Datensatznummer
an, die dem neuen Datensatz automatisch
zugeordnet wird.

Restspeicher (%)

Aufrufen eines e-DATA MgMORY—Dalensarzes
Verwenc_ien Sie die Knopfe (D) (+) und () (~) in dem e-DATA MEMORY-Modus, um zyklisch
durch die e-DATA MEMORY-Datensétze zu schalten, wie es nachfolgend dargestelit ist.

Knopt ©) driicken.
L> Daignsa‘lﬂ '—» Datensatz 2 | Restspeicher- Kennzahl-

- Einstellan-
E -0 zeige <—|

-

(P-2) anzeige

Knopf (B driicken.

Restspeicheranzeige

G-14 Kennzahl-Einstellanzeige

Seite 2

¢fi82 | Anderung des Jahres Verwenden Sie den Knopf
Di (+) und den Knopf 'B)

5-30 | Anderung des Monats und des Kalendertages | (=),

« Fur vollstandige Informationen tber die Stadtcodes siehe die ,City Code Table*
(Stadtcodetabelle) am Ende dieser Anleitung.

 Fir Einzelheiten Uber die Sommerzeiteinstellung (DST) siehe ,Sommerzeit (DST
= Daylight Saving Time)" auf Seite G-10.

4. Dricken Sie den Knopf (A). um die Einstellanzeige zu verlassen.

« Bei Verwendung des 12-Stunden-Formats erscheint der P-Indikator (PM = zweite
Tageshalite) fur Zeiten im Bereich von Mittag bis 11:59 Uhr mitternachts am Display,
wogegen flr Zeiten von Mitlernacht bis 11:59 Uhr mittags der A-indikator (AM =
erste Tageshalfte) angezeigt wird.

« Bei Verwendung des 24-Stunden-Formats werden die Zeiten im Bereich von 0:00
Uhr bis 23:59 Uhr ohne jeglichen Indikator angezeigt.

« Das von thnen in dem Zeitnehmungs-Modus gewahite 12-Stunden/24-Stunden-
Zeitnehmungstormat wird in allen Modi verwendet.

« Der Wochenlag wird automatisch in Abhangigkeit von der Datumseinstellung (Jahr,
Monat und Kalendertag) angezeigt.

G-9

e-DATA MEMORY

Sie kénnen den e-DATA MEMORY (Speicher fiir

elektronische Daten) verwenden, um E-Mail-Adressen,

Webseiten URLs und andere Textdater abzuspeichern.

Sie kénnen auch eine Kennzahl benutzen, um den Zugang

zum e-DATA MEMORY fiir Unbefugte zu unterbinden.

« Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
e-DATA MEMORY-Modus ausgefihrt, den Sie durch
Driicken des Knopfes € aufrufen kénnen (Seite G-4).

e-DATA MEMORY-Verwaltung

Im e-DATA MEMORY konnen insgesamt bis zu 315
Datensatznummer Zeichen abgespeichert werden, wobei jeder Datensatz bis
(Seitennummer) zu 63 Daten enthalten kann. Die maximale Anzah! der
Datenséatze hangt von der Anzahl von Zeichen pro
Datensatz ab, wie es nachfolgend dargestellt ist.

» 63 Zeichen pro Datensatz: 5 Datensatze

« 7 oder weniger Zeichen pro Datensatz: 40 DatensétzGe "

3. Geben Sie den gewdnschten Text ein. . N
« Wenn Sie den Text eingeben, verwenden Sie die Knopfe (D) (+) und (8) (=), um
an der Cursorposition zyklisch durch die vertigbaren Zeichen zu schalten, und
driicken Sie den Knopf (€, um den Cursor nach rechts zu verschieben. Siehe
JEingabe von Text" auf Seite G-46.
4. Driicken Sie den Knopt (&), um lhre Daten abzuspeichern und an die e-DATA
MEMORY-Datensatzanzeige (ohne Cursor) zuriickzukehren.

« Durch Driicken des Knopfes (A1 erscheint die Meldung ZEXT fir etwa zwei
Sekunden am Display, wahrend die Daten abgespeichert werden. Danach erscheint
wiederum die e-DATA MEMORY-Datensatzanzeige.

« Fur den Text konnen jeweils nur drei Zeichen angezeigt werden, sodass langerer
Text kontinuierlich von rechts nach links gescrollt wird. Das letzte Zeichen wird
durch das nachfolgende Symbol 4 angezeigt. Driicken Sie den Knopf (&), um das
Scrollen zu stoppen oder wieder zu starten.

« Die Datensatze werden in der Reihenfolge im Speicher abgespeichert. in der sie
erstellt wurden.

« Der Wert auf der Restspeicheranzeige stellt den Prozentsatz des noch verfiigbaren
Speicherplatzes dar. Er bezeichnet nicht die Anzahi der Datensatze, die noch
gespeichert werden kénnen.

« Die Passwort-Einstellanzeige zeigt - ~ - - an, wenn ein Passwort bereits registriert
ist.

+ Sie kdnnen die Kennzahl-Einstellanzeige verwenden, um Ihre Kennzahl zu registrieren,
2zu bearbeiten oder zu léschen. Fir weitere Informationen siehe ,Verwendung einer
Kennzahi zum Schutz der e-DATA MEMORY-Daten* (Seite G-17).

Bearbeiten eines e-DATA MEMORY-Datensatzes

. Verwenden Sie die Knépfe @) (+) und (8! (-) in dem e-DATA MEMORY-Modus, um
den zu bearbeitenden Datensatz anzuzeigen.

. Halten Sie den Knopf (&) gedriickt, bis der blinkende Cursor am Display erscheint.

Verwenden Sie den Knopf (€}, um das Blinken an das zu 4ndernde Zeichen zu

verschieben.

Verwenden Sie die Kndpfe (O (+) und (B) (), um das Zeichen zu andern.

Nachdem Sie die gewinschten Anderungen ausgefithrt haben, driicken Sie den

Knopf (A). um diese zu speichern und an die e-DATA MEMORY-Datensatzanzeige

zurlickzukehren.

wn

BN

G-15
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Léschen eines e-DATA MEMORY-Datensatzes

1. Verwenden Sie die Knépfe Dy (+) und (B (-) in dem e-DATA MEMORY-Modus, um
den zu ldschenden Datensatz anzuzeigen.

2. Halten Sie den Knop! (&) gedriickt, bis der blinkende Cursor am Display erscheint.

3. Driicken Sie gleichzeitig die Knopfe i8» und D, um den Datensatz zu léschen.

« Die Meldung ‘L. erscheint am Display, um damit anzuzeigen, dass der
Datensatz geldscht wird. Nachdem der Datensatz geldscht wurde, erscheint der
Cursor am Display, bereit fur die Eingabe.

4. Geben Sie Daten ein, oder driicken Sie den Knopf 1Ai, um an die Restspeicheranzeige
zuriickzukehren.

Registrieren einer neuen Kennzahl ~
1. Verwenden Sie die Knopfe (@ (+) und (B (-) in dem
A HEW PR ES\N\E e-DATA MEMORY-Modus, um die Kennzahl-
A ; /2 & Einstellanzeige zu erhalten.
« Dadurch wird eine Anzeige erhalten, die ZET PRSS

- .
S anzeigt. )
©Y1—\—\ © 2. Halten Sie den Knopf (&) fur etwa eine Sekunde

gedriickt, bis i4E i erscheint, wobei die erste T blinkt.
« Dies ist die Einstellanzeige fiir die neue Kennzahl.

w

. Verwenden Sie die Knépfe (@ (+) und (®) (~), um an der ersten Stelle durch die
Ziffern zu scrollen.

. Wenn die erste Stelle die von lhnen gewiinschte Ziffer anzeigt. driicken Sie den
Knopf (€1, um an die nachste Stelle zu gelangen.

. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4, um alle vier Stellen der von thnen
gewiinschten Kennzahl einzugeben.
« Falls Sie den Knopf (&) wihrend der Eingabe einer neuen Kennzahi driicken, wird

Ihre Eingabe geldscht und an die Kennzahli-Einstellanzeige zuriickgekehrt.

EN

3]

G-18

Eingeben der Kennzahl
1. Rufen Sie den e-DATA MEMORY-Modus auf.
PRSS 2. Wenn die Kennzahl-Eingabeanzeige (PRSS - - --)
angezeigt wird, driicken Sie den Knopf (D) oder (B).

Dadurch beginnt die erste Stelle der Kennzahl zu
blinken.

) 3. Geben Sie die Kennzahl ein.
« Verwenden Sie die Kndpfe (© (+) und ® (=), um an

jeder Stelle durch die Ziffern zu scrollen.

« Driicken Sie den Knopf (©), um an die nachste Stelle zu gelangen.
« Driicken Sie den Knopf (&) wahrend der Eingabe der Kennzahl, um die Eingabe
zu l6schen und an die Kennzahl-Eingabeanzeige zuriickzukehren.
4 Each;ﬂeﬂ Sie die Kennzahl wunschgemaB eingegeben haben, driicken Sie den
nopf (C). .
« Falls die eingegebene Kennzahl mit der registrierten Kennzahl Ubereinstimmt,
erscheint die Meldung iZi | gefolgt von einer e-DATA MEMORY-Anzeige.
« Falls die Kennzahl nicht ibereinstimmt, erscheint die Meldung EF:: gefolgt von der
Kennzahl-Eingabeanzeige.

G-20

Weltzeit

Stadtcode Die Wellzeit zeigt die aktuelle Zeit in 27 Stadten
Zeitim (29 Zeltzoner)) rund um die Welt an.
Zeitnehmungs-  * Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
#T Modus Weltzeit-Modus ausgefihrt, den Sie durch Driicken des

| . Knopfes (€ aufrufen konnen (Seite G-4).
hrC 16:58 '
A b ® Betrachten der Zeit fiir einen anderen Stadtcode
ﬂ.gg Driicken Sie den Knopf (D; oder (B) in dem Weltzeit-
. Modus, um nach Osten bzw. Westen durch die
¢ ‘—-\S 5 V [) Stadtcodes (Zeitzonen) zu scrollen.

» Fir volistandige Informationen tber die Stadtcodes
Z{ehe d‘i‘e I,,C_tity Code Table“ {Stadicodetabelle) am Ende

Aktuel . leser Anleitung.

s geeﬁ/f,f,’,'e’,’: ggdfggjes + Falls die fiir eine Stadt angezeigte aktuelle Zeil falsch

ist, tiberprifen Sie die Zeit im Zeitnehmungs-Modus und

die Einstellung des Heimatstadtcodes, und nehmen Sie

die erforderlichen Anderungen vor.

G-22

Seite 3

Verwendung einer Kennzahl zum Schutz der e-DATA MEMORY-Daten

Sie konnen eine 4-stellige Kennzahl zum Schutz der e-DATA MEMORY-Daten registrieran.
Wichtig!

Verwenden Sie eine 4-stellige Kennzahl, an die Sie sich leicht erinnern konnen, die
aber von anderen Personen nur schwer erraten werden kann. Falls Sie die Kennzahl
vergessen, mussen Sie lhre Armbanduhr initialisieren (wodurch alle Daten im
Speicher geloscht werden), um wiederum auf den e-DATA MEMORY zugreifen zu
konnen. Fur das Initialisieren der Armbanduhr wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.
bei dem Sie die Armbanduhr gekauft haben, und fragen Sie nach der Ausfihrung
einer Gesamtloschungsoperation.

6. Nachdem Sie alle vier Stellen der Kennzahl wunschgemaf eingegeben haben,

driicken Sie den Knopf (), um diese zu registrieren.

« Durch das Driicken des Knopfes ©) erscheint die Meldung = fir etwa eine
Sekunde am Display, wahrend die Kennzahl abgespeichert wird. Danach erscheint
wiederum die Kennzahl-Einstellanzeige.

« Nachdem Sie eine Kennzahl registriert haben, kénnen Sie Daten eingeben,
aufrufen, bearbeiten oder I6schen, wenn Sie dies winschen. Nachdem Sie den
&-DATA MEMORY-Modus verlassen haben, milssen Sie wiederum die Kennzahl
eingeben, wenn Sie diesen Modus erneut aufrufen mochten.

Andern der Kennzahl

1. Rufen Sie den e-DATA MEMORY-Modus auf, indem Sie die aktuelle Kennzahl
eingeben (Seite G-20).

2. Verwenden Sie die Knopte @ (+) und ® (-), um die Kennzahl-Einstellanzeige zu
erhalten.

3. Fuhren Sie den Vorgang ab Schritt 2 unter ,Registrieren einer neuen Kennzahl“ auf
Seite G-18 aus, um die neue Kennzahl zu spezifizieren.

Léschen der Kennzahl

1. Rufen Sie den e-DATA MEMORY-Modus auf, indem Sie die aktuelle Kennzahl
eingeben (Seite G-20).

2. Verwenden Sie die Knopfe © (+) und (® (-), um die Kennzahl-Einstellanzeige zu
erhalten.

3. Halten Sie den Knopf (@) fir etwa eine Sekunde gedrickt, bis rELd erscheint,
wobei die erste & blinkt.

4. Driicken Sie gleichzeitig die Kndpfe (® und (@, um die Kennzahl zu l6schen.

« Die Meldung ZL.F: erscheint am Display, um damit anzuzeigen, dass die Kennzahl
geldscht wird. Nachdem die Kennzahl geléscht wurde, erscheint wiederum die

Kennzahl-Einstellanzeige.
G-21

« Falls die gegenwartig gewahlte Zeitzone hauptsachlich aus Meeresf|échg besteht,
erscheint an Stelle eine Stadtcodes ein Wert, der den Unterschied gegenuber GMT
(Greenwich Mean Time = Mittlere Zeit Greenwich) der Zeitzone anzeigt.

G-23
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Umschalten einer Stadicodezeit zwischen Standardzeit und Sommerzeit
1. Verwenden Sie die Kndpfe (8) und (B in dem Weltzeit-

I LT 0SB\ Modus, um den Stadtcode (die Zeitzone) anzuzeigen.
*) ® dessen (deren) Standardzeit/Sommerzeit-Einstellung
3 Sie andern mochten.

2. Halten Sie den Knopf /&) fir etwa eine Sekunde
) gedriickt, um zwischen Sommerzeit (DST wird
angezeigt) und Standardzeit (DST wird nicht angezeigt)
umzuschalten.

« Der DST-Indikator erscheint am Display, wenn Sie einen Stadtcode anzeigen, fir
welchen die Sommerzeit eingeschaltet ist.
« Achten Sie darauf, dass die Sommerzeit/Standardzeit-Einstellung nur den
gegezwénig angezeigten Stadtcode betrifft. Andere Stadtcodes werden davon nicht
etroffen.
« Achten Sie darauf, dass Sie nicht zwischen Standardzeit und Sommerzeit
umschalten kénnen, wenn 5T als der Stadtcode gewahlt ist.

G-24

« Der Alarmnummernindikator zeigt auf die Nummer der Alarmanzeige, die
gegenwartig angezeigt wird. Im Falle der Schlummeralarmanzeige, erscheint der
Schlummeralarmindikator (&5 ) in der unteren rechten Ecke des Displays.

+ Die Alarmeinstellungen (und die Einstellungen des stiindlichen Zeitsignals) konnen
in dem Alarm-Modus ausgefihrt werden, den Sie durch Driicken des Knopfes (©)
aufrufen kénnen (Seite G-5). )

Alarmtypen
Der Alarmtyp wird von den Einstellungen bestimmt, die Sie ausfiihren, wie es
nachfolgend beschrieben ist.

« Taglicher Alarm
Stellen Sie die Stunden und Minuten fir die Alarmzeit ein. Dieser Typ der Einstellung
sorgt dafur, dass der Alarm taglich zu der von Ihnen eingestellten Zeit ertont.

« Datumsalarm

Stellen Sie den Monat, den Kalendertag, die Stunden und die Minuten fir die
Alarm;glt ein. Dieser Typ der Einstellung sorgt dafir, dass der Alarm an dem
spezifizierten Datum zur der von lhnen eingesteliten Zeit ertont.

G-26

Einstellen einer Alarmzeit
1. Verwenden Sie die Knopfe (O und ® in dem Alarm-

®A/ENT 1858 ® }l\(l'odus, um durch die Alarmanzeigen zu scrollen, bis die
A larmanzeige angezeigt wird, die Sie einstell
036300 ) michn ? o
§E -Lres
© — \ ® Knopf () driicken. =g <= Knopf B driicken.

E:J ALY Jao| FILE o] ALE |

[=16 |2 =hz [P Acy o |
* Um einen einmaligen Alarm einzustellen, zeigen Sie eine der Anzei i
rm el stellen, zeigen an, die
cslu'n:’c'h die Ala'rmnummer L. i bis Fi.4 gekennzeichnet ist. Um derg1
chlummeralarm einzustellen, zeigen Sie die durch =iiE i
Pl g gekennzeichnete
« Der Schiummeralarm wird alle finf Minuten wiederholt.

G-28

4. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie die Knopf
v ] , e ©, ® und ©.
diese geman nachfolgender Beschreibung zu &ndern. e ©.® ©. um

. Um dies "
Anzeige auszufihren: Fihren Sie dies aus:
Anderung der Verwenden Sie den Knopf (© (+) und den Knopt @ (-
A 12:00 | Stunden und « Bei Verwendung des 12-Stunden-Formats ac?mte? S(i;'

Minuten auf die richtige Einsteliung fiir die erste (A-Indikator)
oder zweite (P-Indikator) Tageshilfte.

* Um einen Alarm einzustellen, der keinen Monat und/
oder Kalendertag enthall, stellen Sie - firr diese
Einstellungen ein.

Anderung des
---- | Monats und des
Kalendertags

Eingabe des Verwenden Sie den Kno )

pf O (+) und den Knopt @ (-).
Erinnerungstextes | um an der gegenwirtigen Cursorposition zyklise:h auicl)'\
die Zeichen zu schalten, und driicken Sie den Knopf ).

B
um den Cursor nach rechts zu verschieben. Siehe
+Eingabe von Tex!" auf Seite G-46.

G-30

Alarme

Seite 4

Zettim
Zeitnehmungs-Modus

Alarmnummer

.
AL1 0S8\ ®

5

"4 E-ﬂﬂ
6C oLy
ON N ©
Alarmzeit
(Stunden :
Minuten)

Alarmnummernindikator

« 1-Monat-Alarm

Sie konnen bis zu fiinf unabhangige Multifunktionsalarme
mit Stunden, Minuten, Monat und Kalendertag einstellen.
Wenn ein Alarm eingeschaltet ist, dann ertont der Alarm,
sobald die Alarmzeil erreicht ist. Einer der Alarme ist ein
Schlummeralarm, wogegen die anderen vier Alarme
einmalige Alarme sind. Sie kdnnen einen Erinnerungstext
eingeben, der beim Erreichen der Alarmzeit erscheint.
Sie konnen auch das stiindiiche Zeitsignal einschalten,
wodurch die Armbanduhr zu jeder vollen Stunde ein
akustisches Signal ausgibt.

« Es sind fanf Alarmanzeigen, die von i 1 bis FL.<} for
den einmaligen Alarm nummeriert sind, und eine mit
ZiiZ bezeichnete Schlummeralarmanzeige vorhanden.
Das stiindliche Zeitsignal wird durch = angezeigt.

G-25

Stellen Sie den Monat, die Stunden und die Minuten der Alarmzeit ein. Dieser Typ der
Einstellung sorgt dafir, dass der Alarm taglich zu der von Ihnen eingesteliten Zeit
wahrend des spezifizierten Monats ertont.

« Monatlicher Alarm

Stellen Sie den Kalendertag, die Stunden und die Minuten der Alarmzeit ein. Dieser
Typ der Einstellung sorgt dafir, dass der Alarm jeden Monat zur der von thnen
eingestellten Zeit an dem spezifizierten Kalendertag ertont.

G-27

2. Nachdem Sie einen Alarm gewahlt haben, halten Sie den Knopf (&) gedriickt, bis
die Stundeneinstellung der Alarmzeit zu blinken beginnt, wodurch die
Einstellanzeige angezeigt wird.

« Durch diese Operation wird der Alarm automatisch eingeschaltet.

3. Drilcken Sie den Knopf (€}, um das Blinken in der folgenden Reihenfolge zu

verschieben und andere Einstellungen zu wahlen.

I—> Stunden I"W““‘e‘;"”r Monat J—-»ITaIendenag;}—)-

« Falls Sie den Text wahlen, erscheint der Texteingabecursor (). Der Text weist
acht Stellen auf, sodass Sie den Knopf (€ acht Mal driicken miissen, um an die
Stundeneinstellung zu gelangen.

G-29

« Driicken Sie gleichzeitig die Knopfe & und (@), wahrend eine Einstellung blinkt,
um die Zeit automatisch auf 12:00 Uhr Mitternacht und das Datum auf ----
einzustellen. Dadurch wird auch der Text geloscht, den Sie fur den Alarm

eingegeben haben.

Alarm-Ein-Indikator

Schiummeralarinindikator

5. Driicken Sie den Knopf (&), um die Einstellanzeige zu
verlassen.

« Falls Sie Erinnerungstext eingeben, erscheint der Text
an Stelle der Alarmnummer. Falls dies eintritt, konnen
Sie herausfinden, welche Alarmanzeige angezeigt wird,
indem Sie den Alarmnummernindikator oder den
Schlummeralarmindikator kontrollieren.

« Falls der Erinnerungstext mehr als drei Zeichen
aufweist, dann wird er von rechts nach links gescrolit.

« Falls der Alarm eine Monats- und/oder
Kalendertagseinstellung autweist, erscheint der Monat/
Kalendertag in der rechten oberen Ecke des Displays
an Stelle der Zeit des Zeitnehmungs-Modus.

G-31
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Alarmbetrieb

Der Alarmton ertont zur voreingestellten Zeit fir 10 Sekunden, unabhangig von dern

Modus, in welchem sich die Armbanduhr befindet. Im Falle des Schlummeralarms

wird die Alarmoperation insgesamt sieben Mal alle finf Minuten ausgefuhrt, bis Sie

den Alarm ausschalten (Seite G-33).

« Um den Alarm nach dem Ertdnen zu stoppen, driicken Sie einen beliebigen Knopf.

« Falls Sie einen Erinnerungstext fir einen Alarm eingegeben haben, dann erscheint
dieser Text tar eine Minute auf der Anzeige des Zeitnehmungs-Modus, wenn die
Alarmzeit erreicht wird. Sie kénnen die Erinnerungstextanzeige l6schen, indem Sie
den Knopf *A;, iB; oder (Di driicken bzw. den Zeitnehmungs-Modus verlassen.

« Im Falle des Schlummeralarms erscheint der Erinnerungstext nur fur die anfangliche
Alarmoperation auf der Anzeige des Zeitnehmungs-Modus. .

« Falls Sie eine der folgenden Operationen wahrend eines 5-Minuten-intervalls
zwischen den Schlummeralarmen dricken, wird die gegenwartige
Schiummeralarmoperation abgebrochen.

Anzeige der Einstellanzeige des Zeitnehmungs-Modus (Seite G-7)
Anzeige der i3 Einstellanzeige (Seite G-28)
Anderung der Sommerzeiteinstellung (DST) des Heimatstadtcodes in dem Weltzeit-
Modus (Seite G-24)
G-32

Ein- oder Ausschalten des stiindlichen Zeitsignals
1. Verwenden Sie die Knépfe @) und (B i
® Modus, um das stindliche Zeitsignal
2. Driicken Sie den Knopf (A), um das stindliche
Zeitsignal ein- (81) oder auszuschalten (QfF£).
 Der Ein-Indikator fir das stundliche Zeitsignal (51c)
H) -wird in allen Modi am Display angezeigt, wenn diese
Funktion eingeschaltet ist.

dem Alarm-

Ein-Indikator fur stindliches
Zeitsignal

G-34

Verwendung des Countdown-Timers

Driicken Sie den Knopf (©) in dem Countdown-Timer-Modus, um den Countdown-

Timer zu starten.

» Wenn das Ende des Countdowns erreicht wird und die Wiederholungsautomatik
ausgeschaltet ist, dann ertont der Alarm fur 10 Sekunden oder bis Sie ihn durch
Driicken eines beliebigen Knopfes stoppen. Die Countdown-Zeit wird automatisch
auf ihren Startwert zuriickgestellt, nachdem der Alarm stoppt.

« Wenn das Ende des Countdowns erreicht wird und die Wiederholungsautomatik
eingeschaltet ist, dann ertont der Alarm, wobei jedoch der Countdown automatisch
wiederum gestartet wird, sobald der Countdown Null erreicht.

» Die Countdown-Timer-Messoperation wird auch forigesetzt, wenn Sie den
Countdown-Timer-Modus verlassen.

+ Driicken Sie den Knopf (D) wahrend einer Countdown-Operation, um diese auf
Pause zu schalten. Dricken Sie erneut den Knopf (©), um mit dem Countdown
wieder fortzusetzen.

¢ Um die Countdown-Operation volistandig zu stoppen, schalten Sie diese zuerst auf
Pause (durch Driicken des Knopfes (©)), und driicken Sie danach den Knopf (B).
Dadurch wird die Countdown-Zeit auf ihren Startwert zurlickgestelit.

G-35

3. Wahrend eine Einstellung blinkt, verwenden Sie die Kndpfe (O und (B, um diese
gemanB nachfolgender Beschreibung zu andern.

£3) zu wahlen.

Anzeige Um dies auszufiihren: Fihren Sie dies aus:

5 Anderung der Stunden und Minuten Verwenden Sie den Knopf (©) (+)
' und den Knopf (B) (=)

&2

o Ein- (Of1) oder Ausschalten (fF £) der | Dricken Sie den Knopf /Dy.
RFTOFF Wiederholungsautomatik “ P

« Um eine Countdown- Startzeit von 24 Stunden zu spezifizieren, stellen Sie 5:88 ein.
4. Drucken Sie den Knopf (A), um die Einstellanzeige zu verlassen.
« Der Ein-Indikator fir die Wiederholungsautomatik () erscheint am Display, wenn
diese Funktion eingeschaltet ist.
« Haufige Verwendung der Wiederholungsautomatik und des Alarme kann zu
schneller Entladung der Batterie fihren.

G-38
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Testen des Alarms
Halten Sie den Knopf (B in dem Alarm-Modus gedrickt, um den Alarm ertdnen zu lassen.

Ein- oder Ausschalten eines Alarms n i
Alarm-Ein-Indikator 1 Yerwenden Sie die Knépfe 0 und ‘B! in dem Alarm-
Modus, um einen Alarm zu wahlen.

2. Driicken Sie den Knopf {A), um den Alarm ein- oder
auszuschalten.

« Durch das Einschalten eines Alarms (FiL. 1 bi
oder =) wird der Alarm-Ein-Indikator (i
seiner Alarmmodusanzeige angezeigt.

« In allen Modi wird der Alarm-Ein-Indikator fir jeden
gegenwartig eingeschalteten Alarm angezeigt.

« Der Alarm-Ein-Indikator und die betreffende

Alarmnummernindikator Alarmnummer blinken, wihrend der Alarm ertént.

(Alarm 3) « Der Schlummeralarmindikator (E7i) blinkt wahrend
den 5-Minuten-Intervallen zwischen den Alarmen.
« In anderen Modi als dem Alarm-Modus, werden die
Alarmnummernindikatoren fiir jeden gegenwartig
eingeschalteten Alarm angezeigt. G-33
Countdown-Timer
Zeit im Sie konnen den Countdown-Timer in einem Bereich von

Zeitnehmungs-Modus einer Minute bis zu 24 Stunden einstellen. Ein Alarm
ertont, wenn der Countdown Null erreicht.
« Sie kdnnen auch die Wiederholungsautomatik wahlen,
THR" 10:58 (B wodurch der Countdown wiederum automatisch ab
68 § seinem urspriinglich von Ihnen eingestellten Wert
(Th ’S gestartet wird, nachdem er Null erreicht hat. )
« Die anfangliche Vorgabe der Countdown»S}artzeot, wenn
: '—\GB © Sie die Armbanduhr kaufen oder die Batterie
T austauschen, betragt 15 Minuten.
« Die Countdown-Timer-Funktionen stehen in dem

Stunden | Minuten Countdown-Timer-Modus zur Verfiigung, den Sie unter
Verwendung des Knopfes (© autrufen kénnen (Seite
Sekunden G-5).
G-35

Einstellen des Countdown-Timers
1. Wahrend die Countdown-Startzeit in dem Countdown-

Timer-Modus am Display angezeigt wird, halten Sie den

Knopt (&) gedriickt, bis die Stundeneinstellung der

Countdown-Startzeit zu blinken beginnt, wodurch die

Einstellanzeige angezeigt wird.

« Falls die Countdown-Startzeit nicht angezeigt wird,
verwenden Sie den unter ,Verwendung des
Countdown-Timers" beschriebenen Vorgang, um
diese anzuzeigen. .

2. Dricken Sie den Knopf (Cj, um das Blinken in der
folgenden Reihenfolge fir die Wahl anderer

Einstellungen zu verschieben.

[ Stunden } »| Minuten |-
Wiederholungsautomatik

Stoppuhr

Die Stoppuhr lasst Sie die abgelaufene Zeit,

Sekunden Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen.

« Der Anzeigebereich der Stoppuhr betragt bis zu
23 Stunden, 59 Minuten und 59,99 Sekunden.

 Die Stoppuhr setzte auch nach dem Erreichen des
Grenzwertes den Betrieb fort und startet wiederum von
Null, bis Sie diese stoppen.

» Die Stoppuhr-Messoperation wird auch fortgesetzt,
wenn Sie den Stoppuhr-Modus verlassen.

o Falls Sie den Stoppuhr-Modus verlassen, wahrend eine
Zwischenzeit am Display eingefroren ist, wird die
Zwischenzeit geloscht und die Stoppuhr kehrt auf die
Messung der abgelaufenen Zeit zuriick.

« Alle Operationen in diesem Abschnitt werden in dem
Stoppuhr-Modus ausgefihrt, den Sie durch Dricken
des Knopfes (€ aufrufen konnen (Seite G-5).

Stunden

1/i00
Sekunden

Minuten

G-39
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Messen von Zeiten mit der Stoppuhr
Abgelautene Zeit

D) D D meme e D) ‘B
Start Stopp Neustart Stopp Léschung
Zwischenzeit
Di e R - YR 2 st (B wans pmst D o e B
Start Zwischenzei Freigabe der Stopp Léschung
(ZFeL. wird angezeig) Zwischenzeit
Zwei Endzeiten B
Di = s B D omw vl Q) e e 8
Start Zwischenzeit Stopp Freigabe der Ldschung
Erster Lauter im Zweiter Lauter im  Zwischenzeit
Ziel. iel. Laufzeit des
Laufzeit des ersten zweiten Lauters
Laufers anzeigen. anzeigen.

« Die Zeit aut der Anzeige erscheint vielleicht nicht sofort zu stoppen, wenn Sie einen
Knopf dricken, um die Zeit zu stoppen oder eine Zwischenzeitoperation auszufiihren.
Trotzdem ist die durch Ihre Knopfoperation aufgezeichnete Zeit richtig.

G-40

Manuelles Einschalten der Hintergrundleuchte

Driicken Sie den Knopt (D) in einem beliebigen Modus, um das Display fir etwa eine

Sekunde zu beleuchten.

« Die obige Operation schattet die Hintergrundieuchte unabhangig von der aktuellen
Einstellung des automatischen Beleuchtungsschalters ein.

G-42

Warnung!

« Stellen Sie immer sicher, dass Sie sich an einem sicheren Ort befinden, wenn
Sie das Display dieser Armbanduhr unter Verwendung des automatischen
Beleuchtungsschalters ablesen. Besondere Vorsicht ist geboten, wenn Sie
laufen oder einer anderen Aktivitit nachgehen, die zu einem Unfall oder einer
Verletzung fiihren kann. Achten Sie auch darauf, dass die plétzliche
Beleuchtung durch den ischen Beleucht halter niemanden in
fhrer Umgebung iberrascht oder ablenkt.

« Wenn Sie diese Armbanduhr am Handgelenk tragen, achten Sie darauf, dass
der automatische Beleuchtungsschalter ausgeschaltet ist, bevor Sie ein
Fahrrad oder ein Motorrad fahren bzw. ein anderes Kraftfahrzeug lenken.
Plétziicher und ungewollter Betrieb des automatischen
Beleuchtungsschalters kann zu einer Ablenkung fiihren, wodurch es zu einem
Verkehrsunfall mit ernsthaften personlichen Verletzungen kommen kann.

Referenz

Dieser Abschnitt enthalt detaillierte und technische Informationen Uber den Betrieb der
Armbanduhr. Er enthait auch wichtige VorsichtsmaBregeln und Hinweise dber die
verschiedenen Merkmale und Funktionen dieser Armbanduhr.

Eingabe von Text

Cursor Nachfolgend ist beschrieben, wie Sie Text in dem e-DATA
%/ MEMORY- und den Alarm-Modi eingeben konnen.
AZE T 5
BRS '8 Eingeben von Zeichen

? - Q,g 1. Wenn der Cursor am Displz?\angezeugt wird,
verwenden Sie die Knopfe (O und (B), um zyklisch
— ® durch die verfigbaren Buchstaben, Ziffern und

Symbole zu schalten, und zwar in der folgenden
Reihenfolge.

G-46
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Hintergrundieuchte

Die Hintergrundleuchte verwendet ein
elektrolumineszentes (EL) Panel, welches das gesamte
Display beleuchtet, sodass dieses auch im Dunkeln
abgelesen werden kann. Der automatische
Beleuchtungsschalter der Armbanduhr schaltet die
Hintergrundleuchte automatisch ein, wenn Sie die
Armbanduhr unter einem bestimmten Winkel gegen Ihr
Gesicht halten.

« Der automatische Beleuchtungsschaller muss
eingeschaltet sein (angezeigt durch den Ein-Indikator
fiir automatischen Beleuchtungsschalter), damit er
arbeiten kann.

« Fir andere wichtige Informationen tber die Verwendung
der Hintergrundieuchte siehe ,Vorsichtsmafregeln
hinsichtlich der Hintergrundleuchte” auf Seite G-51.

Ein-Indikator fir
automatischen
Beleuchtungsschalter

Uber den automatischen Beleuchtungsschalter

Falls der automatische Beleuchtungsschalter eingeschaltet ist, wird die
Hintergrundleuchte automatisch fur etwa eine Sekunde eingeschaltet, wenn Sie in
einen beliebigen Modus Ihr Handgelenk gemaf nachfolgende Beschreibung
positionieren.

Halten Sie die Armbanduhr parallel zum Boden, und heben Sie diese danach um
mehr als 40 Grad gegen Ihr Gesicht an, um die Hintergrundleuchte einzuschalten.

ﬁ/’araﬂel zum Boden @ ’,.'3 Mehr als 40°

G-43

I N he,

Ein- oder Ausschalten des autc gsschaliers

Halten Sie den Knopf (L) in dem Zeitnehmungs-Modus fiir etwa eine Sekunde

gedruckt, um den automatischen Beleuchtungsschalter ein- (' wird angezeigt) oder

auszuschalten (7" wird nicht angezeigt).

« Der Ein-Indikator fur den automatischen Beleuchtungsschalter (4'") wird in allen
Modi am Display angezeigt, wenn der automatische Beleuchtungsschalter
eingeschaltet ist.

« Um ein frihzeitiges Entladen der Batterie zu vermeiden, schaltet dler automatische
Beleuchtungsschalter etwa sechs Stunden nach dem Einschalten automatisch aus.
Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um den automatischen Beleuchtungsschalter
wieder einzuschalten, wenn Sie dies wiinschen.

Knopf ‘D dricken. == -aé== Knopf ‘B1driicken

I——> L bis I e =
(Leerstelle) <g===| (Kleinbuchstaben) |~ GroBbuchstabeﬂl

1 bis I
(Zitfern)

—

d

ey

4 bis A SR

(Symbole)

2. Sobald sich das von lhnen gewinschte Zeichen an der Cursorposition befindet,
driicken Sie den Knopt Ci, um den Cursor nach rechts zu verschigben.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, um die restlichen Zeichen einzugeben

« Fur Informationen Gber die Zeichen, die Sie eingeben konnen, siehe die .Character
List" (Zeichenliste) am Ende dieser Anleitung.
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Automatische Riickkehrfunktionen

« Falls Sie die Armbanduhr fir zwei oder drei Minuten in dem e-DATA MEMORY- oder
Alarm-Modus belassen, ohne eine Operation auszufihren, dann schaltet die
Armbanduhr automatisch in den Zeitnehmungs-Modus um.

« Falls Sie eine Anzeige mit blinkenden Stellen oder Cursor fir zwei oder drei Minuten
am Display belassen, ohne eine Operation auszufihren, dann verlasst die Armbanduhr
die Einstellanzeige. Mit Ausnahme der Passworteingabe, werden alle von thnen bis zu
diesem Zeitpunkt getatigten Einstellungen automatisch abgespeichert.

Scrollen

Sie kénnen die Knopfe (Bi und (D) in verschiedenen Modi und Einstellanzeigen
verwenden, um am Display durch die Daten zu scrolien. In den meisten Fallen wird
schnell durch die Daten gescrollt, wenn Sie einen dieser Kndpfe wéhrend einer
Scrolloperation gedriickt halten.

Weltzeit

« Die akiuelle Zeit in allen Stadten des Weltzeit-Modus wird gemaf Unterschied
gegeniber GMT (Greenwich Men Time = Mittlere Zeit Greenwich) fur jede Stadt
berechnet, und zwar beruhend auf der akiuellen Zeiteinsteliung der Heimatstadt in
dem Zeitnehmungs-Modus.

« Die Sekundenzahlung der Weltzeit ist mit der Sekundenzéhlung des Zeitnehmungs-
Modus synchronisiert.

« Der Unterschied gegentber GMT ist die Differenz der Zeitzone, in der sich die Stadt
befindet, gegeniber GMT.

« Der Unterschied gegeniiber GMT wird anhand der UTC-Daten (Universal Time
Coordinated) berechnet.

« Die Hintergrundleuchte arbeitet vielleicht nicht, wenn
das Zifferblatt der Armbanduhr um mehr als 15 Grad
Gber oder unter der Parallelen liegt. Achten Sie daher
darauf, dass Ihr Handricken paraliel zum Boden
angeordnet ist.

« Die Hintergrundieuchte wird nach etwa einer Sekunde
ausgeschaltet, auch wenn Sie die Armbanduhr gegen
Ihr Gesicht gerichtet halten.

« Statische Elektrizitat oder Magnetkraft kann den richtigen Betrieb des
automatischen Beleuchtungsschalters beeinflussen. Falls die Hintergrundleuchte
nicht leuchtet, versuchen Sie die Hand zurlick in die Ausgangsposition zu bringen
(parallel zum Boden) und danach wiederum gegen Ihr Gewicht anzuheben. Alis dies
nicht arbeitet, lassen Sie Ihren Arm an Ihrer Seite hangen, und heben Sie ihn
danach wieder an.

« Unter bestimmten Umsténden leuchtet die Hintergrundleuchte vielleicht nicht fur
etwa eine Sekunde, nachdem Sie das Zifferblatt der Armbanduhr gegen Ihr Gesicht
gerichtet haben. Digs stellt nicht unbedingt einen Fehlbetrieb der Hintergrundleuchte
dar.

G-52

Mehr als 15 Grad zu hoch

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +15 Sekunden pro Monat
Zeitnehmung: Stunden, Minuten, Sekunden, erste (A)/zweite (P) Tageshélfte. Monat,
Kalendertay, Wochentag
Zeitformat: 12-Stunden und 24-Stunden
Kalendersystem: Vollautomatischer Kalender programmiert flr die Jahre 2000 bis 2039
Sonstiges: Heimatstadtcode (kann ein von 31 Stzadtcodes zugeordnet werden):
Sommerzeit/Standardzeit '
e-DATA MEMORY
Speicherkapazitat: Bis zu insgesart 315 Zeichen, his zu 63 Zeichen pro Dalensatz,
bis zu 40 Datenséatze (wenn jeder Datensatz 7 Zeichen oder weniger enthalt)
Sonstiges: Restspeicheranzeige; Kennzahlschutz
Weltzeit: 27 Stadte (29 Zeitzonen)
Sonstiges: Sommerzeit/Standardzen

Seite 7

Anfangliche Anzeigen

Wenn Sie den e-DATA MEMORY-, Weltzeit- oder Alarm-Modus aufrufen, dann
erscheinen wiederum zuerst die Daten, die Sie beim letzten Verlassen des
entsprechenden Modus angezeigt hatten.

Zeitnehmung

« Falls Sie die Sekunden auf 88 zurickstellen, wahrend sich die Sekundenzahlung im
Bereich von 30 bis 59 befindet, dann werden die Minuten um 1 erhoht. In dem
Bereich von 00 bis 29 werden die Sekunden auf 83 zurickgestellt, ohne die
Minuten zu &ndern.

« Sie konnen das Jahr in dem Bereich von 2000 bis 2039 einstellen.

« Der eingebaute vollautomatische Kalender dieser Armbanduhr bericksichtigt die
unterschiedliche Lange der Monate auch in Schaltjahren. Sobald Sie das Datum
einmal eingestellt haben, solite kein Grund fir dessen Anderung vorliegen,
ausgenommen nach dem Austauschen der Batterie der Armbanduhr.

VorsichtsmaBregeln hinsichtlich der Hintergrundieuchte

« Das fiir die Beleuchtung verwendete elektrolumineszente Panel verliert nach sehr
langer Verwendung seine Leuchtkratt.

« Die Beleuchtung durch die Hintergrundleuchite kann in direktem Sonnenlicht nur
schwer gesehen werden.

« Die Armbanduhr erzeugt ein hérbares Gerausch, wenn das Display beleuchtet wird.
Dies ist auf die Vibration des fiir die Beleuchtung verwendeten EL-Panels
zuriickzufihren, und stellt keinen Fehlbetrieb dar.

« Die Hintergrundleuchte wird automatisch ausgeschaltet, wenn ein Alarm ertont.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkiirzt die Batterielebensdauer.

VorsichtsmaBregein hinsichtlich des autc ischen Beleuchtungsschaiters

« Das Tragen der Armbanduhr an der Innenseite lhres Handgelenks und Bewegungen
oder Erschitterungen Ihres Armes konnen dazu fiihren, dass der automatische
Beleuchtungsschalter aktiviert wird, um das Display zu beleuchten. Um ein
frihzeitiges Entladen der Batterie zu vermeiden, schalten Sie den automatischen
Beleuchiungsschalter aus, wenn Sie Aktivitéten ausfihren, bei welchen es zu
haufiger Beleuchtung des Displays kommt.

G-51

« Sie kénnen vielleicht ein sehr leises von der Armbanduhr kommendes Klickgerausch
vernehmen, wenn Sie diese schtteln. Dieses Gerausch wird von der mechanischen
Operation des automatischen Beleuchtungsschalters verursacht, und stellt kein
Problem mit der Armbanduhr dar.

G-53

Alarme: 5 Multifunktionsalarme* (vier einmalige Alarme; ein Schlummeralarm);
stindliches Zeitsignal
*Alarmtyp: Taglicher Alarm, Datumsalarm, 1-Monat-Alarm, monatlicher Alarm
Sonstiges: Erinnerungstext (bis zu 8 Zeichen pro Alarm)
Countdown-Timer
Messeinheit: 1 Sekunde
Eingabebereich: 1 Minute bis 24 Stunden (1-Minuten-Inkremente und 1-Stunden-
Inkremente)
Sonstiges: Wiederholungsautomatik
Stoppuhr
Messeinheit: 1/100 Sekunde
Messkapazitat: 23:59' 59,99
Messmodi: Abgelaufene Zeit, Zwischenzeit, zwei Endzeiten
Sonstiges: Hintergrundleuchte (elektrolumineszentes Panel); automatischer
Beleuchtungsschalter
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atierie: Eine Lithiumbalterie (Typ: CR2025)

Ca. 10 Jahre mit Typ CR2025 (unter der Annahme von 10 Sekunden Alarmbetrieb
pro Tag und einem Betrieb der Hintergrundleuchte fur 1,5 Sekunden pro Tag)

Die obige Batterielebensduer wird durch den Betrieb der Hintergrundleuchte wie
folgt verkiirzt.

« 2-maliger Betrieb (3 Sekunden) pro Tag: Ca. 9 Jahre

« 3-maliger Betrieb (4.5 Sekunden) pro Tag: Ca. 8,1 Jahre

W
o
>

*Zur Beachtung

| Nicht wasserdicht. Jegliche Feuchtigkeit vermeiden.

Itt Die Knépfe nicht unter Wasser betatigen.

IV Nach Verwendung in Salzwasser die Uhr mit Frischwasser abspdlen und abtrocknen.

vV Verwendbar fir Gerétetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit HeliunySauerstoff-
Gemisch).

Einige wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband, einsolches Lederarmband muss
unbedingt griindlich getrocknet werden. Langeres Tragen der Uhr mit einem nassen
Armband kann die Lebensdauer des Armbands verkiirzen und zur Verfarbung des
Armbands fithren. Es kénnen auch Hautreizungen auftreten.

Pflege threr Uhr
« Diese Uhr wurde fiir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und zeichnet
sich daher durch hervorragende Stof3- und Vibrationsfestigkeit aus.
StoBfestigkeit:
Die Uhr kann auch wahrend der Auslbung harter Sportarten getragen
werden. (Achten Sie darauf, dass das Deckglas nicht auf harte Gegenstande
aufschlagt.)

.

Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches, trockenes Tuch oder ein in einer
Losung von Wasser und einem milden, neutralen Waschmitte! angefeuchtetes Tuch
verwenden. Niemals fliichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdiinner, Reinigungssprays
usw.) verwenden.

Achten Sie darauf, dass die Uhr nicht in direkten Kontakt mit Haartonics, Eau de
Cologne, Sonnencreme und anderen Kosmetika kommt, die ihre Kunststofiteile
angreifen kénnen. Solite die Uhr in Kontakt mit diesen oder anderen Kosmetika
kommen, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an einem trockenen Ort aufzubewahren.

Die Uhrvon Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Klebern, Farben usw. fernhalten,
da durch chemische Reaktionen mit solchen Mitteln die Dichtungen, das Gehduse bzw.
das Oberflachenfinish beschadigt werden konnen.

Das bemalte Finish kann durch starken Druck, langeres Reiben, Kratzen, Reibung
usw. verfarbt und abgenutzt werden.

Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandern auf. Beim Reinigen
digger Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben
wird.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und alle andere mit der Uhr mitgelieferte
G ggkumentat«on zum spéateren Nachschiagen auf.

.

o

Starke_; Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzfldche mit einer anderen Flache kann
dazu fihren, dass die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache (ibertragen wird.

Vorsicht
Dur_ch die nachfolgenden Vorgange werden alle im Speicher gespeicherten Daten
geléscht. Fertigen Sie daher schriftliche Kopien aller wichtigen Daten an.
Fehlbetrieb oder Reparaturen/Verbrauchte Batterie/Austauschen der Batterie
Unter keinen Umstanden kann CASIO fiir den Verlust von Daten und den daraus
entstehenden Schaden haftbar gemacht werden.

CASIO COMPUTER CO., LTD. ubernimmt keine Haftung fur Verluste jeglicher Art
oder Schadensersatzanspriche Dritter, die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.

Seite 8

Wartung durch den Benuizer

Batterie: Die Batterie wurde bei der Herstellung der Uhr eingesetzt. Lassen Sie sie

bitte beim ersten Anzeichen fiir schwache Leistung (keine Beleuchtung oder
schwache Anzeige) von Ihrem Fachhéandier oder bei einer CASIO Vertretung
auswechseln.

Wasserdichtigkeit: Uhren sind nach ihrer Wasserdichtigkeit in die Klassen

Ibis V eingeteilt. Uberpriifen Sie in der folgenden Tabelle. zu weicher Klasse Ihre Uhr
gehort, um ihren richtigen Gebrauch zu bestimmen.

‘Klasse| Gehausebezeichnung Wgsesgzr:%rx.er, Alﬁga‘g;mzz"sw -?:Ssﬁéf"heslu Geratetauchen

I - Nein Nein Nein Nein

i WATER RESISTANT Ja Nein ein Nein

m 50M WATER RESISTANT Ja Ja Nein Nein

v 100M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein

, 200M WATER RESISTANT
V| 300M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Ja
G-57

Vibrationsfestigkeit:

Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der Handhabung von
Kettensagen und Gesteinsbohrmaschinen u.d. getragen werden.
Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den rickwartigen Deckel zu entfernen.
Falls die Armbanduhr sehr starker elektrostatischer Ladung ausgesetzt wird, kann sie die
falsche Zeit anzeigen und es konnen sogar Komponenten der Armbanduhr beschédigt
werden.
Elektrostatische Ladung kann auch Linien verursachen, die einen Schaltkreis darstelien und
momentan auf dem Display erscheinen. Dies hat jedoch keine Auswirkung auf die Funktion
der Armbanduhr.
Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle
2 bis 3 Jahre erneuert werden.
Sollte Feuchtigkeit in der Uhr festgestellt werden, die Uhr unverziiglich von lhrem
Handler oder einem CASIO Kundendienst Gberholen lassen.
Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden.
Das Armband nicht zu straff spannen. Sie sollten einen Finger zwischen das Band und
Ihr Handgelenk schieben kannen.
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Fur Armbanduhren mit Kunstharzbandern...

Sie werden vielleicht eine weile, pulverformige Substanz auf dem Band beme(ken.
Diese Substanz greift Ihre Haut oder Ihre Kleidung nichtan und kann einfach miteinem
Tuch abgewischt werden.

Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schwei3 oder Wasser lassen oder s an
einem Ortaufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetztist, kannes angegriffen
werden und Risse bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kun§thamband¢s zu
gewabhrleisten, sollten Schmutz oder Wasser so schnell wie méglichmiteinem weichen
Lappen abgewischt werden.

Eiir mit Fluoreszenz-Bandern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...

« Eskannzu einem Ausbleichen der Fluoreszenziarbe kommen, wenn diese fur langere
Zeit direkler Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird. . e

« Eskann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn d|gsg for langere
Zeit Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so schnell wie méglich von der
Oberflache der Armbanduhr abwischen. ' .

« Es kann zu einer Vertarbung der Fluoreszenziarbe kommen, wenn diese im nassen
Zustand fiirlangere Zeilin Kontakt miteineranderen Obertlacheist. Daher Feuchtigkeit
von den Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen Oberflachen

vermeiden. G-61
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Character List
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City Code Table it ST
- ity N
é:“dye City Dm‘é:ﬂ;-ﬂ Other major cities in same time zone Code City Ditferential Other major cities in same time zone
o tial CAl CAIRO ATHENS, HELSINKI, ISTANBUL, BEIRUT, DAMASCUS,
-1 1 PAGO PAGO JRS | JERUSALEM | **? CAPE TOWN
{HNL | HONOLULU -10 PAPEETE JED | __JEDDAH 03 KUWAIT, RIYADH, ADEN, ADDIS ABABA, NAIROBI, MOSCOW
ANC | ANCHORAGE -09 OME______ THR | _TEHRAN 135 SHIRAZ
LAX |LOS ANGELES|  -08 A R ANCISC0- LAS VEGAS. VANCOUVER SEATTLE. OX8 | LUBA 04 ABU DHABT MUSCAT
1 KABUL a5
DEN| _DENVER —07 ELPASO, EDMONTON | KHI | KARAGCHI 105 MALE
ori| cHicaco | -os | HOUSTON. DALLASFORTWORTH, NEW ORLEANS. DEL T DELHI 45,57 | TMUMBAT ROLKATA " 7T
[ S MEXICO CITY, 3 » DAC | DHAKA +06 COLOMBO
oo MONTREAL, DETROIT, MIAMI, BOSTON, PANAMA CITY, renT VANG = -
NYC | NEW YORK -05 HAVANA, LIMA. BOGOTA o BaGON TS
CCS | CRRACAS | =04~ ~| LA PAZ, SANTIAGO, PORT OF SPAN e A GAPOHE . KUALA LUMPUR. BELING. TAIPET, WANILA
RIO_| RIO DE JANEIRO =0 SAO PAULO, BUENOS AIRES, BRASILIA, MONTEVIDEO HKG | HONG KONG +08 PERTH. ULAANDBAATAR ) ) ) )
T2 L YO TOKYO +09. SEOUL, PYONGYANG
-1 -0 PRAIA ADL | ADELAIDE 49.5 DARWIN
L GMT ] +00 DUBLIN, LISBON, CASABLANCA, DAKAR, ABIDJAN SYD | SYDNEY 110 MELBOURNE, GUAM, RABAUL
LON_LONLON MILAN, ROME, MADRID, AMSTERDAM, ALGIERS ) L 1. 21 ol yiA
PAR PARIS +01 : . : : . WLG | WELLINGTON| 112 CIIRISTCHUFICH, NADI, NAURU ISLAND
HAMBURG, FRANKFURT, VIENNA, STOCKHOLM, BERLIN Basad on data o of Jore 2002,
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